E ] Annexe | : Demande d’enregistrement pour une ou plusieurs
e installation(s) classée(s) pour la protection de 'environnement N°15679*02

Liberté o Egeltid = Evntersiié Articles L. 512-7 et suivants du code de Fenvironnement

REPUBLIQUE FRANGAISE
Ministére chargé
des installations classées
pour la protection de

I’environnement La loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés sapplique aux données nominatives
ponées dans ce formulaire. Elle garantit un droit d’accgs et de rectification pour ces données auprés du service destinataire,

1. Intitulé du projet

Projet de construction d'une unité de méthanisation soumise a enregistrement dans le cadre de la rubrique 2781 au nom de la SAS
DE BRIFFONTAINES.

2. Identification du demandeur (remplir le 2.1.a pour un particulier, remplir le 2.1.b pour une société)

2.1.a Personne physique (vous étes un particulier) : Madame:] Monsieurj
Nom, prénom

2.1.b Personne morale (vous représentez une société civile ou commerciale ou une collectivité territoriale) :

Dénomination ou  SAS DE BRIFFONTAINES
raison sociale

N° SIRET 844901611 00013 Forme juriciqueSAS
Qualité du Président
signataire

2.2 Coordonnées (adresse du domicile ou du siége social)

Ne° de téléphone 06 87 50 63 87 Adresse électronique  info@briffontaines.fr

N* voie Type de voie Nom de voieDépartementale 5
Lieu-dit ou BP

Code postal 51 CommuneOGNES

Si le demandeur réside A I'étranger Pays Province/Région

2.3 Personne habilitée a fournir les renseignements demand-és surla présente demande

Cochez la case si le demandeur n'est pas représenté D Madame:I Monsieuer

Nom, prénom LATRU Francois Société Chambre d'Agriculture de la Marne

Service Entreprises et stratégie FonctionChargé d'Etudes Expert environnement
Adresse

N° voie Type de voie Route Nom de voie de suippes

- Compexe Agricole du Mont Bernard Lieu-dit ou BP CS 90525

Code postal 51009 CommuneCHALONS-EN-CHAMPAGNE Cedex
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N° de téléphone 03 266408 13 Adresse électronique  francois.latru@marne.chambagri.fr

3. Informations générales sur I'installation projetée

3.1 Adresse de l'installation
N° voie Type de voie Nom de la voieDépartementale 5
Lieu-dit ou BP
Code postal 51230 CommuneOGNES
3.2 Emplacement de l'installation

Linstallation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs départements ? Oui D Non

Si oui veuillez préciser les numéros des départements concernés :
L'installation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs communes ? oui [] Non

Si oui veuillez préciser le nom et le code postal de chaque commune
concernée :

4. Informations sur le projet

4.1 Description
‘Description de votre projet, incluant ses caractéristiques physiques y compris les éventuels travaux de démolition et de construction

Le projet consiste a créer une unité de méthanisation sur le territoire de la commune de OGNES dans la Marne (51), située aux
coordonnées LAMBERT 93 suivantes :

X =765567 ;

Y = 6843920.

L'installation permettra d'injecter du biométhane dans le réseau de gaz naturel géré par GRT Gaz aprés épuration du biogaz
produit.

Le projet de la SAS DE BRIFFONTAINES traitera environ 36 000 tonnes de matiéres végétales et d'effluents d'élevage par an soit
98,63 t/jour environ les intrants sont répartis de la maniére suivante :

- Fumier de bovin : 5 500 tonnes,

- Betteraves, pulpes : 8 000 tonnes,

- Mais, ensilage : 5 300 tonnes,

- Cultures Intermédiaires a Vocation Energétique (CIVE) : 13 200 tonnes,

- Eaux de lavage de légumerie : 2 500 tonnes,

- Eaux sales, jus de silos : 1 000 tonnes.

L'origine des intrants sera située a une distance maximale du site de 18 km.

Le traitement de ces matiéres permettra de produire du biogaz et du digestat solide et liquide.

L'unité de méthanisation produira environ 620 Nm3/h de biogaz (sur une base de teneur en méthane de 53%). Une partie de ce
biogaz (environ 8%j sera utilisée pour les besoins en chauffage, une autre partie (moins de 1 %) sera torchée et la majeure
partie (environ 91,5%) sera épurée et injectée dans le réseau de gaz naturel.

Le digestat solide et liquide produit sera épandu sur des parcelles agricoles conformément au plan d'épandage.
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Le projet sera composé :

- De 4 aires bachées de stockage des intrants ;

- D'un pont a bascule;

- De deux trémies d'incorporation équipée d'un broyeur ;

- D'une préfosse couverte d'une hauteurde 3 m;

-D'undocal comprenant a I'étage des bureaux, et au rdc d'un local technique comprenant les armoires électriques, les pompes
et éléments du process ainsi qu'un compresseur d'air pour la commande du process ;

D'une aire de stockage des digestats solides et un séparateur de phase couvert ;

-D'équipements de méthanisation comprenant un digesteur (6 000 m3) et d'une cuve de stockage du digestat (6 000 m3) ;
-D'équipements d'épuration et de compression du biométhane dans un conteneur ;

-D'un conteneur abritant une chaudiére d'une puissance de 0,17 MW ;

-D'une torchere située a plus de 10 m des équipements et d’'une hauteur de 5,5 m.

Un aménagement paysager sera effectué dans le cadre du projet.

Les eaux de ruissellement sur la zone de stockage des matiéres premiéres seront collectées et utilisées par I'unité de
méthanisation.

Les eaux pluviales des voiries transiteront par un bassin tampon de sédimentation de 400 m3, obturable en cas de sinistre. La
surverse sera rejetée dans une lagune d'infiltration aprés vérification des limites de rejets.

Le bassin, d'une capacité de 400 m3, a été suffisamment dimensionné pour accueillir le volume d'une pluie décennale (orage).

La partie process de méthanisation se situera dans une cuvette enterrée de 2 m avec un périphérie un merlon de terre
permettant une rétention correspondant au volume du digesteur ou de la fosse de stockage.

Le site sera raccordé au réseau d'eau potable de la commune. L'eau potable sera utilisée pour I'alimentation en eau du
digesteur dans le cas ou les besoins en eau provenant des eaux de voirie seraient insuffisant et pour lI'appoint de la chaudiére.
L'utilisation des eaux de ruissellement pour le process permettra de diminuer la consommation en eau potable.

‘La circulation de tracteurs et de camions sur le site sera variable en fonction des périodes de I'année. En fonctionnement
normal, il y aura 5 camions/tracteurs d'apports d'intrants par jour et 5 camions/tracteurs par jour pour les départs de digestat.

La mise en service de l'installation est envisagée pour 'année 2020-2021.

Par ailleurs, depuis le 20 décembre 2018, I'installation n'est plus soumise & Enregistrement pour la partie cogénération sous la
rubrigue 2910-C puisque la rubrique n'existe plus. le futur seuil de déclaration de la rubrique 2910-A est de 1 MW, or le moteur
de cogénération a une capacité de 0,17 MW.

L'installation de cogénération n'est donc plus classée au titre de la rubrique 2910.

4.2 Votre projet est-il un : Nouveau site:| Site existantZ|

4.3 Activité
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Précisez la nature et le volume des activités ainsi que la ou les rubrique(s) de la nomenclature des installations classées dont la ou
les installations projetées relévent :

‘Numérode  Désignation de la rubrique (intitulé | Identification des installations exprimées avec les unités des critéres Réaim
rubrique simplifié) avec seuil de classement _ egime

Installations de méthanisation de
matiere végétale brute, effluents
2781-1  d'élevage, la quantité traitée étant
supérieure a 30 t/j et inférieure a
100 t/j

Installation de méthanisation d'une capacité de 98,63 tonnes par
jour

Gaz inflammables catégorie 1 et 2.
La quantité totale susceptible
4310-2  d'étre présente dans l'installation Stockagede 2,42 t DC
étant supérieure ou égalea 1tet
inférieurea 10t

5. Respect des prescriptions générales
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5.1 Veuillez joindre un document permettant de justifier que votre installation fonctionnera en conformité avec les prescriptions
générales édictées par arrété ministériel.
Des guides de justificatifs sont mis a votre disposition & I'adresse suivante : hitp:/www.ineris.fr/aida/consultation document/10361 .

Attention, la justification de la conformité a 'arrété ministériel de prescriptions générales peut exiger la production de piéces
annexes (exemple : plan d'épandage).

Vous pouvez indiquer ces piéces dans le tableau & votre disposition en toute fin du présent formulaire, aprés le récapitulatif des
piéces obligatoires.

5.2 Souhaitez-vous demander des aménagements aux prescriptions générales mentionnées ci-dessus ?  Oui D Non

Si oui, veuillez fournir un document indiquant la nature, limportance et Ia justification des aménagements demandés.
Le service Instructeur sera attentif a 'ampleur des demandes d’aménagements et aux justifications apportées.

6. Sensibilité environnementale en fonction de la localisation de votre projet

Ces informations sont demandées en application de l'article R. 512-46-3 du code de l'environnement. Afin de réunir les
informations nécessaires pour remplir le tableau ci-dessous, vous pouvez vous rapprocher des services instructeurs, et vous
référer notamment & I'outil de cartographie interactive CARMEN, disponible sur le site de chaque direction régionale.

Le site Internet du ministére de I'environnement vous propose un regroupement de ces données environnementales par région, a
l'adresse suivante : hitps://www.ecologigue-solidaire.gouv.friinformation-environnementale#e2

Cette plateforme vous indiquera la définition de chacune des zones citées dans le formulaire.

Vous pouvez également retrouver la cartographie d'une partie de ces informations sur le site de I'inventaire national du patrimoine
naturel (http://inpn.mnhn.fr/zone/sinp/espaces/viewet/ ).

Le projet se situe-t-il : Oui Non Si oui, lequel ou laquelle ?

Dans une zone naturelie d’intérét

écologique, faunistique et

floristique de type 1 ou ll D
(ZNIEFF) ?

En zone de montagne ? il

Dans une zone couverte par un
arrété de protection biotope ? D

Sur le territoire d'une commune
littorale ? D

Dans un parc national, un parc

naturel marin, une réserve

naturelle (nationale ou régionale),

une zone de conservation D
halieutiqgue ou un parc naturel

régional ?

Sur un territoire couvert par un

plan de prévention du bruit,

arrété ou le cas échéant, en D
cours d’élaboration?

Dans un bien inscrit au

patrimoine mondiale ou sa zone

tampon, un monument historique D
ou ses abords ou un site

patrimonial remarquable?

Dans une zone humide ayant fait
Fobjet d’une délimitation ? ]
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Dans une commune couverte par
un plan de prévention des
risques naturels prévisibles
(PPRN) ou par un plan de
prévention des risques
technologiques (PPRT) ?

Si oui, est-il prescrit ou

approuvé ?

Dans un site ou sur des sols
pollués ?

[Site répertorié dans lnventaire
BASOLJ

Dans une zone de répartition des
eaux ?

[R.211-71 du code de
'environnement]

Dans un périmétre de protection
rapprochée d’un captage d'eau
destiné & la consommation
humaine ou d’eau minérale
naturelle?

Dans un site inscrit ?

Le projet se situe-t-il, dans ou
a proximité :

D'un site Natura 2000 ?

D'un site classé ?

7. Effets notables que le projet est susceptible d’avoir sur I’environnement et la santé humaine

Oui Non

O
[

La commune de OGNES se trouve sur la zone de répartition des eaux de
D I"Albien" (03001).

Si oui, lequel et a quelle distance ?

Ces informations sont demandées en application de I'article R. 512-46-3 du code de I'environnement.

7.1 Incidence potentielle de
I'installation

Engendre-t-il des

prélévements en

eau ?

Si oui, dans quel

milieu ?
Ressources

Impliquera-t-il des
drainages / ou des
modifications
prévisibles des
masses d'eau
souterraines ?

Non concerné

Oui Non NC'

1 O O

0@ 0O

Si oui, décrire la nature et 'importance de I'effet (appréciation
sommaire de I'incidence potentielle
Des prélévements en eau sont prévus dans le réseau d'eau potable de la
ville pour alimenter le process, la chaudiére ainsi que les sanitaires. La
consommation en eau potable du process sera limitée grace & la
recirculation des eaux de ruissellement de la zone de stockage des
matiéres premiéres dans le digesteur.
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Milieu
naturel

Risques

Est-if excédentaire
en matériaux ?

Est-il déficitaire en
matériaux ?

Si oui, utilise t-il
les ressources
naturelles du sol
ou du sous-sol ?

Est-il susceptible
d'entrainer des

| perturbations, des

t dégradations, des
destructions de la
biodiversité
existante : faune,
flore, habitats,
continuités
écologiques ?

Si le projet est
situé dans ou &
proximité d’'un site
Natura 2000, est-il
susceptible d’avoir
un impact sur un
habitat / une
espéce inscrit(e)
au Formulaire
Standard de
Données du site ?

Est-il susceptible
d'avoir des
incidences sur les
autres zones a
sensibilité
particuliére
énumérées au 6
du présent
formulaire ?

Engendre-t-il la
consommation
d'espaces

, naturels,

S agricoles,

| forestiers,

! maritimes ?

Est-il concerné
par des risques
technologiques ?

Est-il concerné
par des risques
naturels ?

1

[

[

[

|:| Le site sera implanté sur une zone agricole et sera a vocation agricole.
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Nuisances

Emissions

Déchets

Engendre-t-il des
risques
sanitaires ?

Est-il concerné
par des risques
sanitaires ?

Engendre-t-il des
déplacements/des
trafics ?

Est-il source de
bruit ?

Est-il concerné
par des nuisances
sonores ?

Engendre-t-il des
odeurs ?

Est-il concerné
par des nuisances
olfactives ?

Engendre-t-il des
vibrations ?

Est-il concermné
par des
vibrations ?

Engendre-t-il des
émissions
lumineuses?

Est-il concerné
par des émissions
lumineuses ?

Engendre-t-il des
rejets dans l'air ?

Engendre-t-il des
rejets liquides ?
Si oui, dans quel
milieu ?

Engendre t-il des
d'effluents ?

Engendre-t-il la
production de
déchets non
dangereux,
inertes,
dangereux ?

[
[
[

<]
]
L]

N O O © &
O | ™ L O

[]
[<]

[<]

O O O O O O

[l

]

Les eaux de ruissellement des zones de stockages seront utilisées dans
l'unité de méthanisation. Les eaux pluviales de voirie seront collectées
dans un bassin de rétention, obturable, avant leur infiltration. Les eaux
sanitaires et usées seront traitées dans une fosse toutes eaux borgne.
Les rejets dans I'atmosphére seront limités au vu de la puissance de la
chaudiére (0,17 MW). Par ailleurs, le biogaz sera traité.

Le projet engendrera des trafics liés au transport d'intrants, de matiéres

sortantes (digestats, déchets liés a I'exploitation de ['installation) et a la
circulation du personnel de 'exploitation. Ce trafic s'élévera en moyenne
a 5 camions/tracteurs par jour en fonctionnement normal.

Les émissions sonores de l'installation seront dues au traficet a la
ventilation du local de la chaudiére. Ces nuisances seront limitées.
Les nuisances sonores existantes sont dues a la circulation routiére et
aux activités agricoles et industrielles présentes & proximité du site.

Certaines matiéres recues seront susceptibles d'émettre des odeurs.
Toutefois, ces matiéres seront traitées rapidement et seront stockées
dans des zones couvertes, limitant les nuisances olfactives.

Le site étant entouré de parcelles agricoles, certaines nuisances
olfactives peuvent le concerner lors de I'épandage des cultures proches.
A noter que les digestats issus de la méthanisation n'engendrent pas de
nuisances olfactives.

Par mesure de sécurité, le site sera éclairé en période de nuit. Les
dispositifs d'éclairages seront orientés vers le bas et équipés de
détecteurs de présence.

Les émissions atmosphériques seront limitées et liées 3 la circulation des
véhicules sur le site et a la chaudiére de faible puissance.

Les eaux de ruissellement seront utilisées dans le process de
méthanisation. Les eaux pluviales de voirie et de parking seront
collectées dans le bassin de rétention du site puis seront rejetées dans le
milieu par infiltration.

Tous les effluents rejetés par l'installation seront traités comme explicité
précédemment. Le digestat sera épandu conformément au plan
d'épandage élaboré joint au dossier.

Les déchets produits par le site seront :

- Déchets industriels banals ;

- Déchets dangereux : huiles, boues de séparateur et charbon actif en
guantité limitée.

Tous les déchets seront traités par des filieres adaptées.
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Est-il susceptible
de porter atteinte
au patrimoine

architectural,

culturel, D D
archéologique et

paysager ?

Patrimoine/
Cadre de
vie/
Population

Engendre-t-il des

modifications sur

les activités

humaines

(agriculture,

sylviculture, D [:I
urbanisme,

aménagements)

notamment

'usage des sols ?

7.2 Cumul avec d'autres activités

Les incidences de linstallation, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d'étre cumulées avec d'autres activités existantes ou
autorisées ?

Oui D Non Si oui, décrivez lesquelles :

7.3 Incidence transfrontaliére
Les incidences de linstallation, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d’avoir des effets de nature transfrontaliére ?
Oui |:] Non Si oui, décrivez lesquels :

7.4 Mesures d’évitement et de réduction
Description, le cas échéant, des mesures et des caractéristiques du projet destinées & éviter ou réduire les effets négatifs notables
du projet sur I'environnement ou la santé humaine (pour plus de précision, il vous est possible de joindre une annexe traitant de ces

éléments) :
Sans objet.

8. Usage futur

Pour les sites nouveaux, veuillez indiquer votre proposition sur le type d'usage futur du site lorsque l'installation sera mise a I'arrét
définitif, accompagné de F'avis du propriétaire le cas échéant, ainsi que celui du maire ou du président de I'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme [5° de l'article R.512-46-4 du code de I'environnement].
Dans le cas d'une cessation d'activité, la société DE BRIFFONTAINES s'engage a remettre le site en état conformément a la
réglementation en vigueur, et propose que ['usage futur du site soit en lien avec l'activité agricole.
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9. Commentaires libres

10. Engagement du demandeur

A OGNES Le .07 -179

Signature du demandeur

o

S.A.S. DE BRIFFONTAIN ES

Au capital de 100 000 ¢

De Briffontaines
Route Départementale 5

51230 OGNES

TV.A.FR76 844901611

RCS Reims 844901 611

APE38212
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Bordereau récapitulatif des piéces a joindre a la demande d'enregistrement

Vous devez fournir le dossier complet en trois exemplaires, augmentés du nombre de communes dont 'avis est requis en
application de I'article R. 512-46-11. Chaque dossier est constitué d’un exemplaire du formulaire de demande accompagné des
piéces nécessaires a I'instruction de votre enregistrement, parmi celles énumérées ci-dessous.

1) Piéces obligatoires pour tous les dossiers :

Pieces

P.J. n°1. - Une carte au 1/25 000 ou, & défaut, au 1/50 000 sur laquelle sera indiqué I'emplacement de linstallation projetée [7° de
fart. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

P.J. n°2. - Un plan a I'échelle de 1/2 500 au minimum des abords de linstallation jusqu'a une distance qui est au moins égale a
100 métres. Lorsque des distances d'éloignement sont prévues dans l'arrété de prescriptions générales prévu a ['article L. 512-7,
le plan au 1/2 500 doit couvrir ces distances augmentées de 100 métres [2° de /art. R. 512-46-4 du code de 'environnement]

P.J. n°3. - Un plan d'ensemble & I'échelle de 1/200 au minimum mdlquant les dlsposmons proletées de rinstallation ainsi que,
jusqu'a 35 métres au moins de celle-ci, l'affectation des constructions et terrains avoisinants ainsi que le tracé de tous les réseaux
enterrés existants, les canaux, plans d'eau et cours d'eau [3° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

v
Requéte pour une échelie plus réduite :
En cochant cette case, je demande {'autorisation de joindre & la présente demande d’enregistrement des plans de masse a une
échelle inférieure au 1/200 ftitre 1er du livre V du code de I'environnement]

P.J. n°4. - Un document permettant au préfet d'apprécier la compatibilité des activités projetées avec I'affectation des sols prévue
pour les secteurs délimités par le plan d'occupation des sols, le plan local d'urbanisme ou la carte communale [4° de l'art. R. 512-
46-4 du code de I'environnement]

HH

&

P.J. n°5. - Une descnptlon de vos capacltes technlques et financiéres [7" de lart. R. 512-46-4 du code de Ienwronnemenﬂ

P.J. n°6. - Un document 1ust|f|ant du respect des prescnptlons generales édictées par le ministre charge des installations classées
applicables & l'installation. Ce document présente notamment les mesures retenues et les performances attendues par le
demandeur pour garantir le respect de ces prescriptions [8°de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

Pour les installations d'élevage, se référer au point 5 de la notice explicative.

v

2) Piéces a joindre selon la nature ou I'emplacement du projet :

Si vous sollicitez des aménagements aux prescriptions générales mentionnés a Farticle L. 512-7 applicables a
I’msiallallon

P.J. n°7. — Un document indiquant la nature, § |mportance et la justification des aménagements demandés [Art. R. 512-46-5 du D
code de I'environnement].

Si votre projet se situe sur un site nouveau :

P.J. n°8, - L'avis du propnétalre si vous n'étes pas propriétaire du terrain, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de

I'arrét définitit de linstallation [7°du / de I'art. 4 du décret n° 2014-450 et le 7° du | de I'art. R. 512-6 du code de I'environnement].
Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant

leur saisine par le demandeur.

P.J. n°9, - L'avis du maire ou du président de l'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére
d'urbanisme, sur I'état dans lequel devra étre remis le site lors de I'arrét définitif de I'installation [7° du I de l'ant. 4 du décret n°
2014-450 et le 7° du | de l'art. R. 512-6 du code de l'environnement]. Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se

sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant leur saisine par le demandeur.

Si Fimplantation de Finstallation nécesslte I'obtention d’'un permis de construire :

P.J. n°10. - La justification du dép6t de la demande de permis de construire [1° de lart. R. 512-46-6 du code de
renvironnement]. Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande
d'enregistrement.

Si I’|mplantat|on de I’mstallation necesslte I’obtentlon d'une autorisation de défrichement :

PJ. n°11. - La justméatlon du depot de la demande d'autorisation de défrichement [2" de l'ant. R. 512-46-6 du code de
l'environnement]. Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande |:|
d’enregistrement.

Si 'emplacement ou la nature du projet sont visés par un plan, schéma ou programme figurant parmi fa liste suivante :

P.J. n°12. - Les éléments permettant au préfet d'apprécier, s'il y a lieu, la compatibilité du projet avec les plans, schémas et
programmes suivants : f9°de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

- le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) prévu par les articles L. 212-1 et L. 212-2 du code de
I'environnement
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ﬁ le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) prévu par les articles L. 212-3 & L. 212-6 du code de l'environnement

I

le schéma régional des carriéres prévu a l'article L. 515-3

- le plan national de prévention des déchets prévu par l'article L. 541-11 du code de 'environnement
- Ie“piaii natlongl‘d‘ewi;re\./;r_\—ti;n‘zt ge gestlon_aé_géhalnés catégories de déchets prévu par l'article L. 541-11-1 du code de
I environnement

- le plan reglonal de prévention et de gestion des déchets prévu par l'article L. 541-13 du code de I'environnement
f -le pr&gr_anini; d'actions national pour la br&éc@n des eaux contre la poliution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV
de I'article R. 211-80 du code de I'environnement

- le programme d'actions reglonal pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV
de l'article R. 211-80 du code de I'environnement

' Si votre projet nécessite une évaluation des incidences Natura 2000 :

[ P.J. n°13. - L'évaluation des incidences Natura 2000 [amcle 1° du | de I'art. R. 414-19 du code de Ienwronnement] Cette
évaluation est proportionnée a I'importance du projet et aux enjeux de conservation des habitats et des espéces en présence
f [Ant. R. 414-23 du code de I'environnement].

P.J. n°13.1. - Une descnpﬂon du projet accompagnée d'une carte perrhettant de localiser Iespace terrestre ou marin sur leduei it
peut avoir des effets et les sites Natura 2000 susceptibles d'étre concernés par ces effets ; lorsque le projet est a réaliser dans le
périmétre d'un site Natura 2000, un plan de situation détaillé est fourni ; [7°du / de l'art. R. 414-23 du code de l'environnement]

P.J. n°13.2, Un exposé sommaire des raisons pour lesquelles le prolet est ou non susceptlble d'avoir une incidence sur un ou’
plusieurs sites Natura 2000 [2° du I de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

Dans l'affirmative, cet exposé précise la liste des sites Natura 2000 susceptibles d'étre affectés, compte tenu de la nature et de
l'importance du projet, de sa localisation dans un site Natura 2000 ou de la distance qui le sépare du ou des sites Natura 2000,
de la topographie, de I'hydrographie, du fonctionnement des écosystemes, des caractéristiques du ou des sites Natura 2000 et
de leurs objectifs de conservation [2° du | de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

P.J. n°13.3. Dans I'hypothése ol un ou plusieurs sites Natura 2000 sont susceptibles d'étre ¢ affectes le dossier comprend '

également une analyse des effets temporaires ou permanents, directs ou indirects, que le projet peut avoir, individuellement ou
en raison de ses effets cumulés avec d'autres projets dont vous étes responsable, sur I'état de conservation des habitats
naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites [/l de I'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

P.J. n°13.4. S'il résulte de Ianalyse mentionnée au 13.3 que le projet peut avoir des effets S|gn|f|cat|fs dommageables, pendant
ou aprés sa réalisation, sur ['état de conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des

l'art. R. 414-23 du code de [ enwronnement]

sites, le dossier comprend un exposé des mesures qui seront prises pour supprimer ou réduire ces effets dommageables [ill de. D ’

REOOO0OR

,
Is

L]

P.J. n°13.5. Lorsque, malgré les mesures prévues en 134 des effets significatifs dommageables sub5|stent sur Ietat de
conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites, le dossier d'évaluation expose,
en outre : [IV de l'art. R. 414-23 du code de 'environnement] :

- P.J. n°13.5.1 La descrlptlon des solutions alternatives envnsageables . les raisons pour Iesquelles il n'existe pas d'autre

solution que celle retenue et les éléments qui permettent de justifier la réalisation du projet, dans les conditions prévues aux ' |:|

- P.J. n°13.5.2 La description des mesures envisagées pour compenser les effets dommageables que les mesures prevues
au

13.4 ci-dessus ne peuvent supprimer. Les mesures compensatoires permettent une compensation efficace et proportionnée
au regard de l'atteinte portée aux objectifs de conservation du ou des sites Natura 2000 concernés et du maintien de la
cohérence globale du réseau Natura 2000. Ces mesures compensatoires sont mises en place selon un calendrier permettant
d'assurer une continuité dans les capacités du réseau Natura 2000 a assurer la conservation des habitats naturels et des
espéces. Lorsque ces mesures compensatoires sont fractionnées dans le temps et dans I'espace, elles résultent d'une
approche d'ensemble permettant d'assurer cette continuité ; [2° du IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement]

- P.J. n°13.5.3 L'estimation des depenses correspondantes et les modalités de prise en charge des mesures compensatoires,
i qui sont assumées par vous [3° du IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

3
|
l
E VIl et VIl de l'article L. 414-4 du code de I’ envuronnement [1°du IV de l'art. R. 414 23 du code de Ienwronnement]
|

Si votre projet concerne les installations qui relévent des dispositions des articles L. 229-5 et 229-6 :

P.J. n°14. - La description :
- Des matiéres premiéres, combustibles et auxiliaires susceptibles d'émetire du gaz a effet de serre ;
- Des différentes sources d'émissions de gaz a effet de serre de I'installation ;
- Des mesures prises pour guantifier les émissions de gaz 2 effet de serre gréce a un plan de surveillance qui réponde aux
exigences du réglement pris en application de la directive 2003/87/CE du Parlement européen et du Conseil du 13 octobre
2003 établissant un systeme d’échange de quotas d’émission de gaz a effet de serre. Ce plan peut étre actualisé par
I'exploitant dans les conditions prévues par ce méme réglement sans avoir a modifier son enregistrement. [10° de I'art. R.
512-46-4 du code de I'environnement]}
[ P.J- n°15. Un résumé non technique des informations mentionnées dans Ia piéce jointe n°14 [10°de Fart. B. 512-46-4 du code de
} l'environnement]
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Si votre projet concerne une installation d’'une puissance supérieure ou égale 4 20 MW :

P.J. n°16. - Une analyse colis-avantages afin d'évaluer I'opportunité de valoriser de la chaleur fatale notamment & travers un

réseau de chaleur ou de froid. Un arrété du ministre chargé des instaliations classées et du ministre chargé de I'énergie, pris D
dans les formes prévues a l'article L. 512-5, définit les installations concernées ainsi que les modalités de réalisation de I'analyse
colts-avantages. [11°de l'art. R. 512-46-4 du code de F'environnement]

P.J. n°17. - Une description des mesures prises pour limiter la consommation d'énergie de l'installation Sont fournis notamment |:|
les éléments sur 'optimisation de l'efficacité énergétique, tels que la récupération secondaire de chaleur. {12° de Fart. R. 512-46-
4 du code de I'environnement]

3) Autres piéces volontairement transmises par le demandeur :
Veuillez compléter le tableau ci-joint en indiquant les piéces supplémentaires que vous souhaitez transmettre & I'administration.
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